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Det var en gang to barn som gikk giennom en stor og magisk skog i Somalia.




“srirunauinaansiasis uadinionidea” g narunilaaiiion “41 winsamssiunulug wwnsias” ingaou

«Pass dere for heksen Dhegdheer med de lange grene!» sa de voksne. «Ja, vi skal passe oss for heksen Dhegdheer,» sabarna.
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De leide hverandre og gikk dypere inn i skogen.
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Plutselig kom de til en lysning i skogen.
Der brant det et bal. Ved balet satt en
hey dame med et stort sjal rundt

hodet.
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Barna satt seg ned, og
damen begynte 3
fortelle:
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Hun sa: «Sheko skeko! Sheko harir!» Ja vi vil hgre en fortelling, sa barna. «Hgr her mine barn,» sa damen. Det var en gang en

mamma og en pappa som bodde sammen med den kjeere lille gutten sin. Men en dag begynte mamma og pappa a krarigle
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«Neil» sa mamma, «Nei, nei, neil» ropte mamma. «Nei niks og aldri!»
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«Skal pappa dra sin vei?» spurte gutten.
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«Ja, hvis han drar sa gj@r vi det ogsa. To kan
leke den leken!» sa mamma. Hun tok den lille

gutten i handa og dro ut.
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De gikk og de gikk og de gikk, helt til solen begynte 3 g& ned. Da sa gutten: «Mamma, jeg orker ikke 3 ga lerger».
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En gammel dame kom gaende mot
dem.

Hun sa: «God dag, god dag!» og vinket
hun dem inn i ett stort og staselig
rom.
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Der var det et stort fat med s@t og saftig mat.
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Gutten glodde ut av vinduet med store gyne.
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Den gamle damen tok av seg
hodeplagget og ut falt det to
lange, lange @rer som rakk
henne helt ned til skuldrene.
Hun sprang rundt balet og

sang:
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«Skremte folk er darlig mat. Men lykkelig folk er god pa fat!»
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«Nei, se pa de lange @rene, det er heksen Dhegdheer!
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Kom gutten min!» sa moren
og lpftet den lille gutten opp
pa ryggen, bant han fast og
lgp ut i merket.
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Hun hgrte heksen Dhegdheer bak seg som sang «Skremte folk er darlig mat. Men lykkelig folk er god pa fat!»
Mammaen Igp som hun aldri hadde lgpt for. 20
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“Wkin dsanonauneil”

Plutselig kom hun til en elv, men hun kunne ikke svgmme. Men der, i maneskinnet hgrte hun en stemme, en

stemme som hun kjente sa uendelig godt igjen: «Fatima, kast gutten over!» o
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Hun kastet den lille gutten over elven, og i det Dhegdheer pustet henne i nakken tok hun sats og hoppet over
elven og inn i armene pa sin kjeere mann. 22
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| det han omfavnet dem begge to, sa hun:

«Er det sant mannen min? klarer ikke

Dhegdheer, & ga over vann, takk og pris!»
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De to barna som satt og
hegrte historien klappet og lo!
«For en spennende

historiel» sa barna.
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«Ja», sa damen og tok av seg
hodeplagget.

Da datt det ned, to lange, lange grer.
Damen sang «Skremte folk er darlig mat.
Men lykkelig folk er god pa fat!»

Snipp snapp snute, sa var eventyret ute!
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Animatgr: Mats Grorud

Se flere fortellinger pa morsmal.no
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